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Front panel features

Close

Optical drive
eject button

Memory Stick®/
Pro™ card slot
Optical drive bay cover

CompactFlash®
card slot

HDD LED
Power LED
Power button

Front panel cover

SmartMedia® card slot
Card reader LED

Secure Digital™/
MultimediaCard slot

Headphone port
Microphone port
|IEEE 1394a port

Press to open the
front panel cover USB 2.0 ports
Rear panel features
Parallel port
Air vents Voltage selector

PS/2 mouse port IEEE 1394a port

LAN (RJ-45) port
Metal bracket lock Cover screw
|

Power connector
Cover screw

P3-PH5X

ESATA port 8-channel audio ports
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Internal components

1. 5.25-inch empty optical drive bay 8. PClslots

2. Front panel cover 9.  PCI Express x16 slot

3. Optical drive lock 10. ASUS motherboard

4. Hard disk drive bays 11.  Metal bracket lock

5. Hard disk drive lock 12.  LGA775 socket

6.  Power supply unit 13. DIMM sockets

7. PCl Express x1 slot 14. System fan (for P3-PH5X)

Selecting the voltage

The system’s power supply unit has

a 115 V/230 V voltage selector switch
located beside the power connector.
Use this switch to select the appropriate
system input voltage according to the
voltage supply in your area.

If the voltage supply in your area is
100-127 V, set the switchto 115 V.

If the voltage supply in your area is
200-240 V, set the switch to 230 V.
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Removing the cover

1.  Locate two cover screws. 2. Remove the cover screws.

3. Pull the cover. 4.  Lift the cover, then set aside.

5.  Lift the expansion card lock to a 6. Lift the chassis support bracket,
90°-100° angle. then remove.

Removing the front panel assembly

1. Locate the front panel
assembly hooks.

2. Pull the hooks
outward to remove.
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Installing a CPU

1. Locate the CPU socket. 2. Unlock the load lever.

Retention tab Load lever

3. Liftthe load lever. 4.  Liftthe load plate.

5. Carefully push the PnP cap from 6. Install the CPU, noting the
the load plate window to remove. position of the gold triangle as
shown.
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7.

Close the load plate. 8.  Lock the load lever.

Installing the CPU fan and heatsink assembly

1.

Place the heatsink on top of the 3. Connect the CPU fan cable.
installed CPU.

Drive four screws into the fan
holes to secure the fan to the
motherboard.

NOTE: P3-PH5X does not include a CPU fan and heatsink assembly. Purchase
a boxed CPU and install the CPU fan and heatsink assembly following the
installation instructions that came with the package.

Installing a DIMM

1.

Unlock a DIMM socket by
pressing the retaining clips
outward.

Align a DIMM on the socket

such that the notch on the DIMM
matches the break on the socket.
Firmly insert the DIMM into the
socket until the retaining clips 0 DDR2 DIMM notch
snap back in place.
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Installing an expansion card

1. Remove the metal cover opposite 2.  Insert the card connector to the
the slot that you intend to use. slot, then press the card firmly
until it fits in place.

Installing an optical drive

1. Drive a screw on the top right 2. Connect the IDE and audio cable
screw hole on both sides of the at the back of the drive.
drive.

3. Push the drive all the way into the
bay until the drive lock clicks.

4.  Connect a 4-pin power plug from

the power supply unit to the power
connector at the back of the drive.

Installing a SATA hard disk drive

1. Drive two screws with rubber 2. Connect the SATA signal and
washers on both sides of the power plug at the back of the
drive. drive.

Power cable
and plug

Signal cable
and plug

Rubber washer
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3. Place the HDD on the tray. 4. When the HDD screws align,
push the drive on the bay.

HDD screw lock

Replacing the covers

1. Replace the front panel assembly. 2.  Reinstall the metal chassis
support and the expansion card
lock.

3. Insert the cover hooks to the 4.  Push the cover to the direction of
holes on the chassis side. the front panel, then replace the
COVer Screws.
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Caractéristiques de la facade

Fermé

Bouton d’éjection
du lecteur optique

Slot pour cartes
Memory Stick®/Pro™
Baie pour lecteur
optique

Slot pour cartes
CompactFlash®

LED HDD

LED d’alimentation
Bouton
d’alimentation

Pressez pour
ouvrir le panneau
avant

Ouvert

Panneau avant

Slot pour cartes
SmartMedia®
LED lecteur de cartes

Slot Secure Digital™/
MultimediaCard

Port Casque
Port Microphone
Port IEEE 1394a

Ports USB 2.0

Caractéristiques de l'arriére

Port souris PS/2 Aérations

Vis du capot

Port clavier PS/2 Ports USE 2.0

Port paralléle

Port IEEE 1394a
Port LAN (RJ-45)

Verrouillage des brackets
métalliques |

Sélecteur de tension
Connecteur d’alimentation

Vis du capot

Brackets métalliques des ports PCI

Port E-SATA

Port audio 8 canaux

P3-PH5X
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Composants internes
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1. Baie 5.25 pouces vide 9. Slot PCl Express x16

2. Facade 10. Carte mére ASUS

3. Verrouillage du lecteur optique  11. Verrouillage des brackets

4. Baies pour disques durs métalliques

5. Verrouillage du disque dur 12. Socket LGA775

6. Alimentation 13. Sockets DIMM

7. Slot PCl Express x1 14. Ventilateur systéme (pour P3-
8. Slots PCl PH5X)

Choisir le voltage

L’alimentation du systéme est
équipée d’un sélecteur de tension
115V/230 V situé prés du
connecteur d’alimentation. Utilisez
cet interrupteur pour choisir la bonne
tension d’entrée en fonction des
standards utilisés dans votre région.

Si la tension dans votre région est de
100-127 V, passez l'interrupteur sur 115 V.

Si la tension dans votre région est de 200-240 V, passez l'interrupteur sur
230 V.
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Enlever le capot

1. Localisez les deux vis. 2. Enlevez les deux vis.

fo TN

3. Tirez le capot. 4. Soulevez le capot, puis
basculez-le.
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5. Levez le verrou pour cartes 6. Soulevez le support de
d’extension a un angle de 90°- brackets puis enlevez-le.
100°.

Enlever la facade

1. Localisez les crochets
de la facade.

2. Tirez les crochets vers
I'extérieur.
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Installer un CPU

1. Localisez le socket du CPU. 2. Débloquez le levier.
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3.  Soulevez le levier. 4. Enlevez la plaque.

5. Poussez délicatement le 6. Installez le CPU en vous
couvercle PnP jusqu’a ce qu’il référant a la position du
soit entierement retiré du triangle doré illustrée ci-
socket. dessous.
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7. Refermez la plaque. 8. Verrouillez le levier.

Installer I'ensemble dissipateur-ventilateur

1. Placez le dissipateur sur le CPU 3. Connectez le cable de
installé. ventilation du CPU.
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2. Fixez le ventilateur a I'aide
de quatre vis afin de bien le

NOTE: Le P3-PH5X n’inclut pas d’ensemble dissipateur-ventilateur CPU.
Achetez un CPU en boite et installez I'ensemble dissipateur-ventilateur
fournit avec ce dernier en veillant a suivre les instructions d’installation
contenues dans la boite.

Installer un module DIMM

1. Déverrouillez un socket DIMM — e
en pressant sur les clips de l
rétention vers I'extérieur.

2. Alignez un module DIMM sur le
socket de sorte que I'encoche
sur la DIMM corresponde a
I'ergot du socket.

3. Insérez fermement le module 0

Encoche du DIMM DDR2

DIMM dans le socket jusqu’a ce 9
que les clips se remettent en
place d’eux-mémes et que le module soit bien en place.

6 Manuel d’installation



Installer une carte d’extension

1. Enlevez la protection 2. Insérez le connecteur de la
métallique du slot que vous carte dans le slot et pressez
voulez utiliser. jusqu’a ce que la carte soit en

place.
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Installer un lecteur optique

1. Mettez une vis dans le pas de 2. Connectez les cables IDE et
vis en haut a droite de chaque audio a I'arriére du lecteur.
coté du lecteur.

%

Enfoncez le lecteur dans la
baie jusqu’a ce que les verrous
cliquent.

4. Branchez une prise d’alimentation
4 broches de 'alimentation dans
le connecteur d’alimentation a
I'arriere du lecteur.

Installer un disque dur SATA

1. Mettez deux vis avec joint de 2. Connectez les cables de signal
caoutchouc de chaque cété du et d’alimentation a 'arriére du
lecteur. disque.

Cable et prise
d’alimentation

Cable et prise de
signal

Joint de caoutchouc
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3. Placez le disque dur sur le 4. Quand les vis du disque sont
plateau. alignées, poussez-le dans la
baie.

Verrou des vis HDD
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Refermer la machine

1. Replacez la fagade. 2. Réinstallez le support de
chassis métallique et le
verrouillage des cartes
d’extension.

3. Insérez les crochets dans 4. Poussez la plague vers la
les trous de chaque c6té du facade, puis revissez le
chassis. panneau.
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Frontseite

Geschlossen Offen

Auswurfknopf des
optischen Laufwerks

Memory Stick® Pro™-
Kartensteckplatz

Schachtabdeckung des
optischen Laufwerks

Abdeckung der
Frontpanele

SmartMedia®-
Kartensteckplatz
Kartenleser-LED

CompactFlash®- Secure Digital™
Kartensteckplatz MultimediaCard-
Steckplatz
HDD-LED
Betriebs-LED
Stromschalter Kopfhéreranschluss
Mikrofonanschluss
Hier drticken, um |IEEE 1394a-Anschluss
die Abdeckung der .
Frontpanele zu 6ffnen USB 2.0-Anschlisse
Riickseite
Paralleler Anschluss
PS/2-Mausanschluss Liftungscfinungen Spannungsschalter

|IEEE 1394a-Anschluss
LAN (RJ-45)-Anschluss

Metallblendenriegel
|

Abdeckungsschraube

Stromanschluss

Abdeckungsschraube

VGA-Anschluss | 6-Kanal-Audioanschliisse

USB 2.0-Anschltisse PCI-Steckplatz-
Metallblenden

PS/2-Tastaturanschluss

E-SATA-Port

8-Kanal-Audioanschltsse

2 Installationshandbuch
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Interne Komponenten

1. Leeres 5,25-Zoll Fach fiir ein 8.  PCI-Steckplatze
optisches Laufwerk 9. PCI Express x16-Steckplatz
2. Fronttafelabdeckung 10. ASUS-Motherboard
3.  Riegel des optischen Laufwerks 11.  Metallblendenriegel
4.  Festplattenfach 12. LGA775-Sockel
5.  Riegel des Festplattenfachs 13. DIMM-Steckplétze
6. Netzteil 14.  Systemlifter (fir P3-PH5X)
7.  PCI Express x1-Steckplatz

Auswahlen der Netzspannung

Das Netzteil ist mit einem 115V/230V-
Spannungsschalter neben dem
Stromanschluss ausgestattet.
Verwenden Sie diesen Schalter, um die
passende Systemeingangsspannung
entsprechend Ihrem
Stromversorgungssystem in lhrer
Region auszuwéhlen.

Stellen Sie den Schalter auf 115V, wenn die Stromversorgung in Ihrer Region 100V
bis 127V ist.

Stellen Sie den Schalter auf 230V, wenn die Stromversorgung in lhrer Region
200V bis 240V ist.
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Entfernen der Abdeckung

1.

3.

5.

Suchen Sie die zwei 2. Entfernen Sie die
Abdeckungsschrauben. Abdeckungsschrauben.

Ziehen Sie die Abdeckung. 4.  Heben Sie die Abdeckung und
legen sie zur Seite.

Ziehen Sie den 6. Heben Sie das
Erweiterungssteckplatzriegel bis Gehdusesttitzblech, um es zu
zu einem Winkel von 90°-100° entfernen.

hoch.

Entfernen der Fronttafeleinheit

1.

Suchen Sie die
Fronttafeleinheitshaken.

Ziehen Sie die Haken nach
auBen, um die Einheit zu
entfernen.
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Installieren einer CPU
1. Suchen Sie den CPU-Sockel. 2. Entriegeln Sie den Arretierhebel.

Halteriegel Arretierhebel
3.  Ziehen Sie den Arretierhebel 4.  Ziehen Sie den Deckrahmen

hoch. hoch.

5.  Driicken Sie die PnP-Kappe zum 6. Setzen Sie den Prozessor ein

Entfrernen vorsichtig aus dem und beachten Sie dabei die
Fenster der Aufnahmeplatte. Position des goldenen Dreiecks.

Siehe Abbildung.
_— =
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7.  SchlieBen Sie den Deckrahmen. 8. Rasten dann den Arretierhebel ein.

Einbau des Prozessorliifters und Kiihlkorpers

1. Legen Sie den Kiihlkérper aufdie 3.  Verbinden Sie das CPU-
installierte CPU. Lufterkabel.

2. Drehen Sie die vier Schrauben in
die Lécher am Llifter, um den Liifter
am Motherboard zu befestigen.

HINWEIS: Dem P3-PH5X sind weder CPU-LUfter noch Ktihlkdrper beigeftigt.
Erwerben Sie eine separate CPU und installieren Sie den CPU-Ldfter und

Kuhlkérper gemédB den beigefigten Installationsanweisungen.

Installieren eines DIMMs

1. Entriegeln Sie einen DIMM- =
Steckplatz, indem Sie die l, e
Haltebtigeln nach auBen drticken.

2. Richten Sie ein DIMM auf den
Steckplatz aus, wobei die Kerbe am
DIMM auf die Unterbrechung des

Steckplatzes ausgerichtet werden =
MUSS. (1) DDR2 DIMM-Kerbe
3. Stecken Sie das DIMM fest in den 0

Steckplatz, bis der Halteriegel einrastet.
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Installieren einer Erweiterungskarte

1. Entfernen Sie die Metallblende 2. Stecken Sie die Karte mit der
gegentiber dem Steckplatz, den Kontaktseite nach unten in den
Sie verwenden mdchten. Steckplatz ein und drticken dann
fest nach unten, bis sie richtig
sitzt.

Installieren eines optischen Laufwerks

1. Drehen Sie eine Schraube in das 2. Verbinden Sie das IDE- und das
obere rechte Schraubenloch an Audiokabel an der Rlickseite des

beiden Seiten des Laufwerks ein. Laufwerks.

3.  Schieben Sie das Laufwerk in das
Fach ein, bis der Laufwerkriegel mit
einem Klick-Ton einrastet.

4. Verbinden Sie einen 4-pol.
Stromstecker von dem Netzteil
mit dem Stromanschluss an der
Ruickseite des Laufwerks.

Installieren einer SATA-Festplatte

1. Drehen Sie zwei Schrauben mit 2. Verbinden Sie den SATA-Signal-
Gummiunterlegscheibe an beiden und den Stromanschluss an der
Seiten des Laufwerks ein. Rtickseite des Laufwerks.

Stromkabel und —
-stecker

Signalkabel und —
-stecker

Gummiunterlegscheibe

Installationshandbuch 7



3.

Legen Sie die Festplatte in das
Fach ein.

Schieben Sie das Laufwerk
in das Fach hinein, wenn
die Festplattenschrauben
ausgerichtet sind.

Anbringen der Abdeckungen

1. 2.

Bringen Sie die Fronttafeleinheit
an.

Festplattenschraubenriegel

Bringen Sie das
Gehéusesttitzblech und den
Erweiterungssteckplatzriegel
wieder an.

3.

Stecken Sie die
Abdeckungshaken in die L6cher
an der Seite des Gehdauses ein.

Driicken Sie die Abdeckung in
Richtung der Fronttafel und bringen
die Abdeckungsschrauben wieder
an.

Installationshandbuch
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Funzionalita del pannello anteriore
Chiuso Aperto

Coperchio pannello

Pulsante espulsione
frontale

disco ottico
Alloggiamento scheda
Memory Stick®/Pro™

Coperchio alloggiamento
lettore ottico

Alloggiamento scheda
SmartMedia®
LED lettore schede

Alloggiamento scheda Alloggiamento Secure

Digital™/MultimediaCard
LED HDD
LED alimentazione
Pulsante alimentazione Porta cuffie

Porta microfono
Porta 1394a IEEE

Porte USB 2.0

Premere per aprire il
coperchio del pannello
frontale

Funzionalita del pannello posteriore

Porta parallela

Ventole d'aria Selettore Voltaggio
Porta 1394a IEEE

Porta LAN (RJ-45)
Blocco staf{a metallica

Porta mouse PS/2
Connettore alimentazione

Vite del coperchio Vite del coperchio

P3-PH4C

Porta VGA Ventole alimentatore

P iera PS/2
orta tastiera PS, Porte USB 2.0 Staffe metalliche alloggiamenti PCI

P3-PH5X

Porta E -SATA Porte audio a 8-canali
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Componenti interni

1. Alloggiamento vuoto per lettore 8.  Alloggiamenti PCI
ottico da 5.25-pollici 9.  Alloggiamento PCI Express x16
2. Coperchio pannello anteriore 10. Scheda madre ASUS
3. Blocco lettore ottico 11.  Blocco staffa metallica
4. Alloggiamenti disco fisso 12.  Socket LGA775
5. Blocco disco fisso 13. Alloggiamenti DIMM
6.  Unita di alimentazione 14.  Ventola del Sistema (per P3-PH5X)
7. Alloggiamento PCI Express x1

Selezione del voltaggio

L'unita di alimentazione del sistema
ha un selettore di voltaggio da 115
V/230 V posto vicino al connettore

di alimentazione. Utilizzare questo
interruttore per selezionare il voltaggio
per la propria zona.

Se il voltaggio € di 100-127 V,
impostare l'interruttore su 115 V.

Se il voltaggio € di 200-240 V, impostare I'interruttore su 230 V.

Manuale per I’ Installazione 3



Rimozione del coperchio

1. Localizzare le due viti del 2. Rimuovere le viti.
coperchio.

3.  Sollevare il coperchio. 4. Togliere il coperchio, e metterlo
da parte.

5. Sollevare il blocco della scheda 6.  Sollevare la staffa di supporto del
d’espansione a un angolo di 90°- telaio, e rimuoverla.
100°.

Rimozione del pannello anteriore

1. Localizzare i ganci del
pannello anteriore.

2. Premerli verso I'esterno
per rimuovere il pannello.
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Installazione della CPU

1. Localizzare il socket della CPU. 2.  Sbloccare la leva di carico.

Linguetta di Leva di carico
trattenimento

3. Sollevare la leva di carico. 4.  Sollevare la placca di carico.

5. Spingere con attenzione la 6. Installare la CPU facendo
protezione del PnP dall’apertura attenzione alla posizione del
della piastra di carico per triangolo dorato, come mostrato.
rimuoverla.
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7. Chiudere la placca di carico. 8.  Bloccare la leva.
7

Installazione della ventola della CPU e del

dissipatore
1. Posizionare il dissipatore soprala 3.  Collegare il cavo della ventola
CPU installata. della CPU.

2. Inserire quattro viti nei fori della
ventola per fissarla alla scheda
madre.

NOTE: In P3-PH5X non € incluso il gruppo dissipatore - ventola CPU.
Acquistare una CPU in confezione ed installare il gruppo dissipatore - ventola
CPU, attenendosi alle modalita di installazione indicate nella confezione.

Installazione della DIMM

1. Sbloccare il socket della DIMM —
premendo le leve di trattenimento l o
verso l'esterno.

2. Allineare la DIMM al socket in modo
che la tacca della DIMM coincida
con quella del socket. &

]

3. Inserire il modulo DIMM nel socket o

. .o . Tacca DIMM DDR2
fino a quando le clip di fissaggio e

non scattano in posizione.
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Installazione della scheda di espansione

1. Rimuovere la staffa metallica di 2. Inserire il connettore della scheda
fronte all’alloggiamento che si nell’alloggiamento, poi premere
intende utilizzare. la scheda fermamente finché non

risulti in posizione.

Installazione del lettore ottico

1. Inserire una vite nel foro anteriore 2.  Connettere il cavo IDE e il cavo
su entrambi i lati del lettore. audio sul retro del lettore.

%

Spingere il lettore fino in fondo
nell'alloggiamento finché il blocco
non scatta.

4. Inserire la spina di alimentazione
a 4-pin dell’alimentatore nel
connettore di alimentazione posto
dietro al lettore.

Installazione del disco fisso SATA

1. Inserire due viti con rondelle 2. Connettere il cavo del segnale
di gomma su entrambi i lati del SATA e la spina di alimentazione
disco. dietro al lettore.

Cavo e spina di
alimentazione

Cavo e spina del
segnale

Rondella di gomma

Manuale per I Installazione 7



3. Posizionare I'HDD sul cassetto. 4. Quando le viti del’HDD sono
allineate, premere il lettore
nell’alloggiamento.

Blocco vite HDD

Riposizionamento dei coperchi

1. Riposizionare il pannello 2. Reinstallare il supporto di metallo
anteriore. del telaio ed il blocco per la
scheda d’espansione.

3. Inserire i ganci del coperchio nei 4. Spingere il coperchio verso il
fori sul lato del telaio. pannello anteriore, poi rimettere
le viti.
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Caracteristicas del panel frontal

Cerrar Abrir

Botdn para expulsar

. - Tapa del panel frontal
la unidad dptica

Tarjeta para memoria
Stick® Pro™

Tapa de la bahia de la
unidad dptica

Ranura para tarjeta

Ranura para tarjeta
SmartMedia®
LED del lector de tarjetas

Ranura para tarjeta

CompactFlash® Secure Digital™
MultimediaCard
LED de disco duro
LED de encendido

Boton de encendido Puerto para auriculares

Puerto de micréfono
Puerto |IEEE 1394a

Puertos USB 2.0

Presionese para abrir la
tapa del panel frontal

Caracteristicas del panel posterior

Puerto paralelo

Aperturas de aire Selector de voltaje

Puerto IEEE 13942 Conector de alimentacion
Puerto LAN (RJ-45)

Puerto para ratén PS/2

Tornillo de la tapa

Cierre del soporte metalico Tomillo de la tapa
|

Puerto VGA Puertlos de audio de 6 | Aperturas del ventilador de alimentacion
canales

Puertos USB 2.0 Soportes metdlicos
para ranuras PCI

Puerto para teclado PS/2

P3-PH5X

Puerto serie Puertos de audio de 8 canales
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Componentes internos

1. Bahia para la unidad dpticavacia 7.  Ranura PCI Express x1

de 5,25 pulgadas 8. Ranuras PCI
2.  Tapa del panel frontal 9. Ranura PCI Express x16
3.  Cierre de la unidad dptica 10. Placa base ASUS
4. Bahias de las unidades de disco 11.  Cierre del soporte metalico
duro 12. Zdbcalo LGA775
5.  Cierre de las unidades de disco 13. Zdbcalos DIMM
duro 14. Ventilador del sistema (para P3-
6. Fuente de alimentacion PH5X)

Seleccionar el voltaje

La fuente de alimentacién tiene un
selector de voltaje de 115 V/230

V situado junto al conector de
alimentacion. Utilice este conmutador
para seleccionar el voltaje de entrada
del sistema adecuado en funcion de la
tension utilizada en su regidn.

Si el voltaje de su region es de 100-127
V, establezca el conmutador en 115 V.

Si el voltaje de su region es de 200-240 V, establezca el conmutador en 230 V.
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Quitar la tapa

1.

3.

5.

Busque los dos tornillos de la 2.  Extraiga los tornillos de la tapa.
tapa.

Empuije la tapa. 4. Levante la tapa y retirela.

Levante el cierre de la tarjeta de 6. Levante el soporte del chasis y
expansion hasta que forme un retirelo.
angulo de entre 90° y 100°.

Quite el moédulo del panel frontal

1.

2.

Localice los ganchos del mgama
del panel frontal.

Tire de los ganchos hacia f
para retirar el médulo.

Manual de Instalacién



Instalar un procesador

1. Instalar el procesador 2.  Desbloguee la palanca de carga.

Lenglieta de retencion Palanca de carga

3. Levante la palanca de carga. 4. Levante la placa de carga.

5. Empuije con cuidado la cubierta 6. Instale la CPU, teniendo en
PnP hacia afuera desde la cuenta la posicion del tridngulo
ventana de carga metalica. dorado como se muestra en la

figura.
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7. Cierre la placa de carga. 8.  Bloquee la palanca de carga.

Instalando el ventilador y el disipador de
calor de la CPU

1. Coloque el disipador sobre el 3. Conecte el cable del ventilador
procesador instalado. del procesador.

2. Ajuste los cuatro tornillos a los
agujeros del ventilador para asegurar
el ventilador a la placa madre.

NOTA: la unidad P3-PH5X no incluye un médulo de ventilador y disipador para el
procesador. Adquiera un procesador encapsulado e instale el médulo del ventilador
y disipador del procesador siguiendo las instrucciones incluidas en el paquete.

Instalar un zécalo DIMM

1. Desbloquee un zécalo DIMM = e
presionando los broches de sujecion l
hacia afuera.

2. Alinee un zécalo DIMM en el zécalo
de forma que la muesca de aquél
coincida con el corte del zdcalo.
A

3. Inserte el médulo DIMM firmemente
en el zdcalo hasta que los broches 0
de sujecion queden encajados en su 0
lugar.

Muesca del zécalo DIMM DDR2
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Instalar una tarjeta de expansion

1. Retire latapa metdlica situadaen 2.  Inserte el conector de la tarjeta
el lado opuesto a la ranura que en la ranura y, a continuacion,
desea utilizar. presione la tarjeta firmemente

hasta que encaje en su lugar.

Instalar una unidad dptica

1. Inserte untomillo en el orfficio situado 2. Conecte el cable IDE y de audio
en la parte superior derecha a ambos situado en la parte posterior de la
lados de la unidad. unidad.

3. Empuije la unidad uniformemente
insertandola en la bahia hasta que
el cierre de la misma emita un clic.

4.  Conecte el enchufe de alimentacidn
de 4 contactos procedente de
la fuente de alimentacion en el
conector de alimentacion situado
en la parte posterior de la unidad.

Instalar una unidad de disco duro SATA

1. Inserte dos tornillos con las 2. Conecte el enchufe de
arandelas de goma a ambos alimentacion y la sefial SATA en
lados de la unidad. la parte posterior de la unidad.

Cable de
alimentacion y
enchufe

Cable de sefial y
enchufe

Arandela de goma
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3.  Coloque la unidad de disco duro 4.  Cuando los tornillos de dicha
en la bandeja. unidad estén alineados, empuije la
unidad contra la bahia.

Bloqueo de los tornillos de la unidad
de disco duro

Volver a colocar las tapas

1. Vuelva a colocar el médulo del 2. Vuelva a colocar el soporte del
panel frontal. chasis metdlico y el cierre de la
tarjeta de expansion.

3. Inserte los ganchos de la tapas 4. Empuje la tapa en la direccion del
en los agujeros del lateral del panel frontal y vuelva a colocar
chasis. los tornillos de la tapa.
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KOHCTpYKUuSA nepeAHen naHeAu
3aKpbiTo OTKpbITO

KHonka u3gneverus KprLUKa nepe,quﬁ nadenu

THE3A0 KapTbI NaMsTH
Memory Stick®/Pro™

JloTok onThyeckoro MpueoAa

T'He3p0 kapTbl namsv SmartMedia®
Haukarop ycTpoiicTsa

YTEHUS KapT namsiT

T'He3po kapT namsiTn Secure
Digita™, MultimediaCard

THE3A0 KapTb! NaMsTH
CompactFlash®

MHHMKaTOp XKeCTKoro aucka

WHavkatop nuTaHus
KHorka nuTaHus Pa3beM HayLIHUKOB
Pasbem mukpodhoHa
HaxmuTe Ang oTKpbITUS Mopt IEEE 13%4a

nepe/iHe/ naxenv Moptsl USB 2.0

KOHCTpYKLUMSA 3aAHEN NaHeAu

MapannenbHbli nopt

BeHTUNSLMOHHbIE 0TBEPCTHS TepexriouaTen HanpsixeHus
nopr EE> 1osea Pasbem nutanus
MopT JIBC (RV45) e ranmmecian 8

KpOHmTelﬁH-qMKcaTop MHT KPbILLIKA

MopT Mbiwv PS/2

BUHT KpbiLuky

Mopt VGA Pa3bembl Ans 6-mu BeHTunsALMOHHbIE 0TBEpCTYS
kaHarnbHoro 3syka BEHTUNATOpa 610Ka NUTaHNs
MopTsl USB 2.0 MeTannnyeckue

KPOHLLTelHbI cnoTos PCI

Mopt knaswartypsl PS/2

P3-PH5X

Mopt E-SATA Pasbembl ang 8-mun
KaHarnbHoro 3syka

PyKOBOﬂCTBO M0 yCTaHoBKe



BHyTpeHHHe KOMMOHEHTDI

1. Tlyctoi 5,25-10iMOBbIN OTCEK ANs 8. Tnespa PCl
ONTMYECKOr0 NPMBOAA 9. THesgo PCI Express x16
2. Kpbilka nepesHei naHenu 10.  Cuctemnas nnata ASUS
3. Owkcarop onTHYecKoro npuBoaa 11, MeTannuyeckuit KpOHLITENH-hukcatop
4. OTCeKu XECTKUX ANCKOB 12. THespo LGA775
5. OwKcaTop XecTKoro aucka 13, THe3pa ans Mogyneit namsitn DIMM
6. Bnok nutanms 14, Kopnyctoi BeHTungTop (ans P3-PH5X)
7. The3go PCI Express x1

Bbi6Op HaNpsXKeHusa

CucTeMHbI 610K NUTaHNS OCHALLIEH
nepexnoyaTenem Hanpsxenmi 115

B/230 B, koTOpbIi pacnonoxeH psaom ¢
Pa3beMOM NuTaHus. cnonb3yiTe AaHHbIA
Mepexnio4aTens Ans BbI6opa BXOAHOMO
HaNPsXXEHs CUCTEMbI, COOTBETCTBYIOLLErO
HaNPsXKeHo MUTaHNs B Bawuem peruoxe.

Ecnv HanpsixxeHne MeCTHOM aneKkTpoceTy
coctasnset 100 — 127 B, ycTaHosuTe nepekntoyarens B nonoxexue 115 B.

Ecnu HanpsixeHne MecTHoM anekTpoceTn cocTasnseT 200 — 240 B, ycTaHoBMTe nepeknoyaTens B
nonoxenue 230 B.

PyK0BOACTBO N0 yCTaHOBKE




CHAITUE KPbILLIKH

1. HaitguTe gBa BUHTA KPbILLKA.

3. TloTAHMTE KPbILLKY.

5. Tloaxumute dukcaTop kapt
pactuvpeHus Ha yron 90° — 100°.

CHATUE nepeAHeit naHeAuU

BbIKpYTUTE BUHTBI KPbILLKM.

nOﬂHMMMTe KPbILLKY, 3aTeM OTNOXNUTE B
CTOPOHY.

[OAHMMWUTE OMOPHBIA KPOHLLTEMH
Kopmyca, a 3aTeM CHUMHTE €ro.

1. Ha#pwTe KpenexHole
(MKCaTOPbI NepeaHeit
naenm.

2. Y106bl CHATbL NAHENb,
0TOrHUTE hMKCaTOpbI.

PyKOBOﬂCTBO M0 yCTaHoBKe



YcTaHOBKa npoueccopa

1. 2. Pasbnokvpyiite MpUKUMHON \pbiyar.

Oukcatop TTpuXuMHOIA pbiyar

3. TlosHMMUTE NPUXUMHON Pbiyar. 4. TlofHVMMTE NDUKXUMHYHO PAMKY.

5. OCTOPOXHO yaanuTe KpbILKy ¢ 6.  YcraHoBuTe MpoLECcop, 3010TbIM
YAEPXMBAIOLLEN NNACTUHI. TPEYrobHAKOM K OCHOBAHMIO pbivara,
KaK Mokasao.

PykoBoacTBo o ycraHoBke 5



7. 3aKpoiTe MPYXXMMHYIO PamKy. 8. 3admKcupyiTe MPUXKUMHOI pblyar.

YCTaHOBKa BEHTUASITOPA M papuaTopa

1. TlomecTuTe papmatop Ha BEPXHIOKW 3. ToacoeanHuTe NpoBOJ BEHTUNSTOPA
4aCTb YCTaHOBNIEHHOTO MPOLiECcopa. npoweccopa.

2. 3aKpyTUTE YETbIDE BUHTA B KPEMEXHbIX
OTBEPCTHSIX KyNiepapa Ans KperneHus
€10 K MaTep1HCKoii nnare.

Mpumeyanue: Mpoueccop v kynep He nocTasnstoTes ¢ P3-PH5X. MprobpeTnTte 60KCOBBLIA
MPOLIECCOP M YCTaHOBMTE MPOLIECCOP W PAAUATOP CREAYS MHCTPYKLIMAM, UAYLUMAM B KOMMNEKTE.

YcraHoBKa MoAyAen namsatu DIMM

1. Pas6bnokupyiite rHeago DIMM, oTxas B
CTOPOHbI (OMKCATOPbI.

2. Coswmectute mopyns DIMM ¢ rHe3pom
Tak, YT06bI Na3 Ha Modyne CoBnagan ¢

iﬂ

BbICTYMOM B THE3ze. -
3. Berasbte DIMM B coker, noka - 0
EPXXMBAIOLLME KIUNChI HE
yRep ' (1) Masmonys DOR2 DIMM
3aLLENKHYThCS. e
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YCTaHOBKa KapTbl pacluMpeHus

1. CHUMMTE METANMMYECKYHO KDBILKY 2. BcrasbTe pa3beM kapTbi B THE3LO,
HanpOTUB rHe3fa, KoTopoe Bbl xoTuTe 3aTEM HAXMUTE C CUIIMEM, NoKa KapTa
MCTIONb30BAT®. HE BCTAHET Ha MecTo.

YcTaHOBKA ONTUYECKOro NpUuBoAQA

1. 3aKpyTuTe BUHT B NPaBOe BEPXHEE 2. TMogkntounte kabens IDE n
pe3b60BOE 0TBEPCTHE € KAX L0/ ayfvokabenb K pasbemMam Ha 3aaHei

CTOPOHbI MPUBOLA. CTOPOHE MpUBOfA.

%

3afiBMHbTE MPUBOA NOMHOCTHHO B OTCEK,
roKa He 3alLenkHeTes (hnkcaTop NpUBOAa.

4. ToaknounTe 4-KOHTAKTHBIA LITEKEP
6noKa MUTaHUs K pasbemy MUTaHUs Ha
3afHei naHenu Npusoza.

YCTaHOBKa XXeCTKOro AMCKa ¢ uHtepdeincom SATA

1. 3akpyTuTe ABa BUHTA C PE3NHOBBIMM 2. TloakniouwTe LTEKEp CUTHANBHOMO
MPOKNAAKaMM C 06e1X CTOPOH XECTKOrO kabens SATA v wrekep kabens
Jamncka. MUTaHWA K padbemMam Ha 3a;|Heﬁ naHenu
XECTKOro AucKka.

Kabenb v wrekep nutaHna  —

CurHanbHbiii kabens - —
LTekep

PeanHosas npoknaaka

PyKoBOACTBO N0 yCTaHOBKE




3. MoMeCcTHTe XECTKMA AUCK B OTCEK. 4. Korpa BUHTbI XECTKOr0 aucka
COBMECTSTCS, 3aiBUHbTE JIUCK B OTCEK.

(DMK(‘aTop BYVHTA )XECTKOr0 Aucka

YcTaHOBKA KpbllleK

1. YcraHoBuTe y3en nepegHed naHenm. 2. YcTaHoBUTE METANNMYECKVI ONOPHBIN
Ecnm ycTaHoBneH onTuyeckuii npusopg, KPOHLLTEVH Kopryca 1 (ukcatop kapT
CHUMMTE KpbILLKY 0TCEKa 5,25- PaCLLMPEHHS.

LOMIMOBOrO npueona.

3. BcrasbTe dhvkcaTopbl KpbILLKY B 4. 3apBuHbTE KPBILLKY B HAMPABREHUH
0TBEPCTMS Ha 60Ky Kopryca. MepeaHeit NaHenu, 3aTeM yCTaHoBHUTE
BUHTBI KPbILLKM,

PyKOBOﬂCTBO M0 yCTaHoBKe
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Pundit P3-PH4C/P3-PH5X

ASUS PC (sistema barebone para
desktop)
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Caracteristicas do painel frontal
Fechar Abrir

Mod

Botéo para ejeccédo da
unidade dptica

Ranhura para o

cartdo de memdria
SmartMedia®/Pro™
Tampa do compartimento
da unidade dptica
Ranhura para cartdo de

| memdria CompactFlash®

Tampa do painel frontal

Ranhura para o cartdo de memdria
SmartMedia®

LED do leitor de cartdes de
memdria

Ranhura para cartdes de

memdria Secure Digital™ /
MultimediaCard

c
«Q
c
o
(7

LED da unidade de

disco rigido

LED de alimentagdo

Botéo de alimentacéo Porta dos auscultadores
Porta do microfone

Prima para abrir a Porta IEEE 1394a

tampa do painel frontal
Portas USB 2.0

Caracteristicas do painel traseiro

Porta paralela
Condutas de ventilagdo Selector de voltagem

Porta IEEE 1394a . <
Porta LAN (RJ-45) Conector de alimentagdo

Suporte metélic? de bloqueio

Porta para rato PS/2

Parafuso da tampa Parafuso da tampa

P3-PH5X

Porta E-SATA Portas de dudio de 8 canais
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Componentes internos
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1. Compartimento vazio para 7. Ranhura PCI Express x1
unidade dptica de 5,25” 8. Ranhuras PCI
2. Tampa do painel frontal 9. Ranhura PCI Express x16
3.  Bloqueio da unidade dptica 10. Motherboard ASUS
4.  Compartimentos das unidades de  11. Suporte metdlico de blogueio
disco rigido 12. Socket LGA775
5. Bloqueio da unidade de disco 13. Sockets DIMM
rigido 14. Ventoinha do sistema (para o P3-
6. Fonte de alimentacédo PH5X)

Selecgao da voltagem

A fonte de alimentagéo do sistema
possui um selector de voltagem de 115
V/230 V situado ao lado do conector

de alimentacdo. Utilize este comutador
para seleccionar a voltagem apropriada,
de acordo com a poténcia fornecida na
sua drea.

Se a voltagem disponivel na sua area for de 100-127 V, defina o comutador para
115 V.

Se a voltagem disponivel na sua area for de 200-240 V, defina o comutador para
230 V.

Manual de instalacéo 3



Remocao da tampa

1. Procure os dois parafusos da 2.
tampa.

Remova os parafusos da tampa.

Mod

c
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Levante a tampa e coloque-a de

3.  Puxe atampa. 4.
lado.

5. Levante o bloqueio da placa de 6. Levante o suporte do chassis e
expansdo num angulo de 90°- remova-o.
100°.

Remocgao do painel frontal

1. Procure os ganchos que
fixam o painel frontal.

2.  Puxe-os para fora para
remover.
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Instalacao da CPU

Procure o socket da CPU.

Desbloqueie a alavanca de

1.

Patilha de fixagdo ~ Alavanca de carga

Levante a placa de carga.

3. Levante a alavanca de carga. 4.
5. Com cuidado, remova a tampa 6. Instale a CPU, tendo em atencéo
PnP da janela da placa de carga. a posicao do tridngulo dourado tal
como mostrado.

n
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7.  Feche a placa de carga. 8. Prenda a alavanca de carga.
e - 2 -

Mod

c
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Instalacao da ventoinha da CPU e do

dissipador de calor

1. Coloque o dissipador de calor por 3.  Ligue o cabo da ventoinha da
cima da CPU instalada. CPU.

2. Introduza quatro parafusos nos
orificios da ventoinha para a fixar
a Motherboard.

A )
z

NOTA: O modelo P3-PH5X néo inclui a ventoinha da CPU e o dissipador de
calor. Compre uma CPU e instale a ventoinha da CPU e o dissipador de calor
seguindo as instrugdes de instalagdo que vém incluidas na embalagem.

Instalacao do DIMM

1. Desbloqueie um socket DIMM premindo = o
as patilhas do mddulo para fora. l

2. Alinhe um DIMM no socket de forma

a que o patilha existente no DIMM N

encaixe na ranhura existente no

socket. - ! o
3. Introduza firmemente o mddulo 0 Entalhe do médulo DDR2 DIMM

DIMM no socket até as patilhas
emitirem um estalido, sinal de que
estéo devidamente fixas.
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Instalacao da placa de expansao

1. Remova a tampa metdlica 2. Introduza o conector da placa na
situada em frente da ranhura que ranhura e exerga pressdo sobre a
pretende utilizar. placa até esta ficar devidamente

introduzida na ranhura.

Instalagcao de uma unidade o6ptica

1. Coloque um parafuso no orificio 2. Ligue o cabo IDE e de dudio a
superior direito existente em parte de tras da unidade.
ambos os lados da unidade.

3. Introduza totalmente a unidade no
compartimento até a unidade ficar
fixa e emitir um estalido.

4. Ligue aficha de alimentagéo de 4 pinos
proveniente da fonte de alimentagdo ao

conector de alimentagéo existente na
parte de trés da unidade.

Instalagdao de uma unidade de disco rigido

1. Coloque dois parafusos com 2. Ligue a ficha do cabo de sinal
anilhas de borracha em ambos SATA e do cabo de alimentagdo a
os lados da unidade. parte de tras da unidade.

Cabo de alimentagdo
e ficha

Cabo de sinal e
ficha

Anilha de borracha

Manual de instalagcéo
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3. Coloque a unidade de disco 4. Quando os parafusos da unidade

g rigido no tabuleiro. de disco rigido estiverem
- alinhados, introduza a unidade no
compartimento.

>

Parafuso de bloqueio da unidade
de disco rigido

c
«Q
c
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Reposicao da tampa

1. Reponha o painel frontal. 2. Reponha o fecho metdlico do
chassis e o bloqueio da placa de
expansao.

3. Introduza os ganchos da tampa 4.  Empurre a tampa em direcgdo
nos orificios existentes na parte ao painel frontal e reponha os
lateral do chassis. parafusos da tampa.
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Pundit P3-PH4C/P3-PH5X
ASUS PC (stolni pocitac Barebone)
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Popis predniho panelu
Zavrit Otevrit

Tlacitko pro vysunuti
opticke jednotky

Kryt predniho panelu

Slot pro pamétovou kartu Slot pro pamétovou kartu

Memory Stick® Pro™ SmartMedia®
Kryt pozice optické Indikator ttetky karet
jednotky S .
. ot pro pamétovou
.SIOt i p%rgﬁfg\a/gﬁ:grrt]g kartu Secure Digital™

MultimediaCard

Indikator pevného disku

Indikator napajeni

Vypinat Zditka pro pfipojeni sluchatek

Zdirka pro pripojeni mikrofonu
Port [EEE 1394a

Porty rozhrani USB 2.0

Stisknutim otevrete kryt
predniho panelu

Popis zadniho panelu

Paralelni port

Vétraci otvory Prepinat napéti
Port IEEE 1394a -
Sitovy port (RJ-45) Konektor napajeni

Sroub vika skfiné

Port mysi PS/2

Sroub vika skfiné

Zamek kovovych zaslepek
|

Port VGA

Port klz ice PS/2 o
ortKlavesnice Porty rozhrani USB 2.0 Kovové zaslepky slotu PCI

P3-PH5X

Port E-SATA Porty 8kanaloveho zvuku

2 Instalaéni prirucka



1. Prazdna poloha pro optickou 8.  Sloty PCI
jednotku 5.25” 9.  Slot PCI Express x16
2. Kryt predniho panelu 10. Zakladni deska ASUS
3. Zamek opticke jednotky 11.  Zamek kovovych zaslepek
4.  Pozice pro pevny disk 12. Patice LGA775
5. Zamek pevného disku 13. Patice pro pamétové moduly
6.  Zdroj napajeni DIMM
7. Slot PCI Express x1 14.  Systémovy ventilator (pro P3-
PH5X)
Vybér napéti

Zdroj napajeni potitate je vybaven
prepinatem napéti 115 V/230 V, ktery
se nachazi vedle konektoru napajeni.
Tento prepinac nastavte na hodnotu
napéti napajeni pocitate, ktera
odpovida napéti v elektrické zasuvce ve
vasi oblasti.

Pokud je napéti ve vasi oblasti 100 -127
V, nastavte prepinac na hodnotu 115 V.

Pokud je napéti ve vasi oblasti 200 - 240 V, nastavte prepinat na hodnotu 230 V.
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Demontaz krytu skriné

1. Vyhledejte dva Srouby vika 2. Demontuijte rouby vika skfing.
skriné.

3. Posurite viko k sobé. 4. Zvednéte viko a polozte stranou.

5. Zvednéte zamek pozic pro 6.  Zvednéte opérnou konzolu
rozsifovaci karty do thlu 90°- skiné a vyjméte.
100°.

Demontaz predniho panelu

1. Vyhledejte zapadky
predniho panelu.

2. Vysurite zapadky smérem
ven a uvolnéte panel.

4 Instalaéni prirucka



Instalace procesoru

1. 2.

Zajistovaci ~ Zavadéci patka
jazytek

4,  Zvednéte zavadéci rametek.

5. Vyjméte opatrnym zatlatenim 6. Nainstalujte procesor podle
na vitko PnP z okénka zavadéci polohy zlatého trojuhelniku (viz
obrazek).
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7.  Zavrete zavadéci rametek. 8.

Nova montaz ventilatoru a chladi¢e procesoru
1. Umistéte chladi¢ na horni ¢ast 3.  Pripojte kabel ventilatoru
nainstalovaného procesoru. procesoru.

2. Namontovanim ttyr Sroubl do
otvorech ve ventilatoru zajistéte

POZNAMKA: P3-PH5X neobsahuje sestavu ventilatoru a tepelné jimky
procesoru. Zakupte krabicové baleni procesoru a namontuijte sestavu
ventilatoru a tepelné jimky procesoru podle pokynu dodanych s krabici.

Instalace pamétového modulu DIMM

1. Stisknutim zajistovaci svorky =
smérem ven uvolnéte patici pro l o
pamétovy modul DIMM.

2. Nasadte pamétovy modul DIMM
do patice tak, aby zarez na modulu
DIMM odpovidal vystupku v patici. -

3. Zcela zasunte pamétovy modul o
DIMM do zasuvky tak, aby
zajistovaci svorky zapadly na misto.

Zarez na modulu DDR2 DIMM
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Instalace karty pro rozsireni

1. Vyjméte kovovou zaslepku, ktera 2. Nasadte konektor karty do slotu
se nachazi proti slotu, kterych a potom zasunte kartu zcela do
chcete pouzit. slotu.

Instalace optické jednotky

1. Namontujte Sroub do horniho 2. Pripojte kabel IDE a zvukovy
pravého otvoru na obou stranach kabel k zadni strané jednotky.
jednotky.

%

Zasunte jednotku zcela do pozice,
dokud zamek jednotky necvakne.

4.  Pripojte 4kolikovou zastrcku
napajeni ze zdroje ke konektoru
napajeni na zadni strané jednotky.

Instalace pevného disku s rozhranim SATA

1. Namontujte dva Srouby s 2. Pripojte kabel a zastrcku signalu
gumovymi podlozkami na obé SATA a zastrcku napajeni k zadni
strany jednotky. strane jednotky.

Kabel a zastrcka
signalu

Gumova podlozka

Instalaéni pfirucka




3. Viozte pevny disk do prihradky. 4. Kdyz jsou $rouby pevné jednotky
spravné zorientovany, zasurite
disk do pozice.

Sroub zamku pevného disku

Nasazeni krytt

1. Nasadte pfedni panel. 2. Znovu nainstalujte kovovou
opérnou konzolu skiiné a zamek
pozic pro rozsirovaci karty.

3.  Zasurite hatky vika skriné do 4. Zasunte viko smérem k prednimu
otvoru na boeni strané skfing. panelu a potom namontuijte
Srouby vika skfine.

Instalaéni prirucka
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Elementy panela przedniego

Zamknij Otworz

Przycisk wysuwania Pokrywa panela
napedu optycznego przedniego
Gniazdo karty Memory ) '
Stick®/Pro™ Gniazdo karty SmartMedia®
Pokrywa wneki napedu Dioda LED czytnika kart
optycznego ) I
CompactFlash®
Dioda LED HDD
Dioda LED zasilania
Przycisk zasilania Port stuchawek

Port mikrofonu

Nacisnij,aby otworzy¢ Port IEEE 1394a

pokrywe panela

przedniego Porty USB 2.0
Elementy panela tylnego
Port rownolegty
Szczeliny wentylacyjne Selektor napiecia
Port myszy PS/2 Port IEEE 1394a -
Sruba bokrv Port sieci LAN (RJ-45) Zgcze zasilania
poRrywy Blokada metalowych zaslepek ‘ Sruba pokrywy

P3-PH4AC
li tylat il
Port Klawiatury PS/2 Port VGA ) Szc‘ze |lny wentylatora zasilacza
Porty USB 2.0 Metalowe zaslepki gniazd PCI
P3-PH5X

Port E-SATA 8-kanatowe porty audio
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Komponenty wewnetrzne

1. Pusta wneka na naped optyczny 8. Gniazda PCI

5,25 cala 9.  Gniazdo PCI Express x16
2. Pokrywa panela przedniego 10. Plyta gtowna ASUS
3. Blokada napedu optycznego 11. Blokada metalowych zaslepek
4. Wneki napedu dysku twardego 12.  Gniazdo LGA775
5. Blokada napedu dysku twardego 13. Gniazda DIMM
6. Modut zasilacza 14.  Wentylator systemowy (dla P3-
7.  Gniazdo PCI Express x1 PH5X)
Wybor napiecia

Zasilacz systemu posiada przetacznik
wyboru napigcia 115 V/230 V, znajdujacy
sig ponizej ztacza zasilania. Przetacznik
ten stuzy do wyboru wiasciwego napiecia
wejsciowego pradu zasilajacego
systemu, zgodnego z napieciem pradu
zasilajacego w danym obszarze.

Jesli napiecie pradu zasilajacego w
danym obszarze wynosi 100-127 V, przetacznik ten nalezy ustawi¢ na 115 V.

Jesli napiecie pradu zasilajgcego w danym obszarze wynosi 200-240 V,
przetacznik ten nalezy ustawic na 230 V.
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Zdejmowanie pokrywy

1. Odszukaj dwie Sruby mocowania
pokrywy.

3. Pociagnij pokrywe.

5. Podnie$ blokade kart
rozszerzenia pod katem 90°
- 100° stopni.

Odkret Sruby mocowania
pokrywy.

Unie$ pokrywe, a nastepnie odtoz

Unies, a nastepnie zdejmij
wspornik obudowy.

Zdejmowanie panela przedniego

1. Zlokalizuj zaczepy panela
przedniego.

2. Odciagnij zaczepy do tytu
w celu odtaczenia panela.

Instrukcja szybkiej instalacji



Instalacja procesora

1. Zlokalizuj gniazdo procesora. 2. Odblokuj dzwignie mocowania.

Zatrzask Dzwignia mocowania

3. Podnies dzwignie mocowania. 4.  Podnie$ ramke mocujaca.

5. Ostroznie nacisnij nasadke PnP 6.  Zainstaluj procesor, utrzymujac
w oknie ptyty mocowania w celu pokazang na ilustracji pozycje
usuniecia. ziotego trojkata.
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7. Zamknij ramke mocujaca. 8.  Anastepnie zablokuj dzwignie
mocowania.

¥

Instalacja zespotu wentylatora procesora i radiatora

1. Ustaw radiator na 3. Podtacz kabel wentylatora
zainstalowanym procesorze. procesora.

2. Wprowadz cztery sruby do
otworbw wentylatora w celu
zamocowania wentylatora do
ptyty gtowne;j.

UWAGA: P3-PH5X nie zawiera zespotu wentylatora procesora i radiatora.
Nalezy zakupiC procesor w wersji box i zainstalowac zespot wentylatora i
procesora zgodnie z instrukcjami instalacji znajdujacymi sie w opakowaniu.

Instalacja modutu DIMM

1. Odblokuj gniazdo DIMM, naciskajac = o
na zewnatrz zatrzaski mocujace. l,

2. Wyrdownaj modut DIMM w gniezdzie,
aby naciecie w module DIMM
pasowato do wypustu gniazda.

3. Wibz mocno modut DIMM do -5
gniazda, az do zaskoczenia na 0
miejsce zaciskow mocujacych.

Naciecie modutu DDR2 DIMM
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Instalacja karty rozszerzenia

1. Zdejmij metalowa zaslepke 2. Wstaw ztgcze karty do gniazda, a
usytuowang naprzeciw gniazda, nastepnie nacisnij mocno karte,
ktore ma zostat wykorzystane. az do jej petnego dopasowania

do gniazda.

/
h‘“'x‘-.i

Instalacja napedu optycznego

1. Wkret $ruby w gorne prawe 2.  Podtacz do ztaczy z tylu napedu,
otwory napedu, po jego obu kabel IDE oraz kabel audio.
stronach.

%

Wepchnij naped catkowicie do
wneki, az do kliknigcia zatrzaskow
napedu.

4. Podtacz 4-pinowg wityke zasilania
zasilacza, do ztgcza zasilania z tytu
napedu.

Instalacja dysku twardego SATA

1. Wkret dwie Sruby z gumowymi 2. Podtacz do ztaczy z tytu napedu,
podktadkami po obu stronach kabel sygnatowy SATA oraz
napedu. wtyke zasilania.

Kabel zasilajacy i

wtyka kabla
Kabel sygnatowy i
wtyka kabla

Gumowa podktadka
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3. Ustaw dysk twardy w prowadnicy. 4.  Po dopasowaniu $rub dysku
twardego, pchnij naped do wneki.

Sruba blokowania dysku twardego

Zakladanie pokryw

1. Zaloz panel przedni. 2. Zainstaluj ponownie metalowy
wspornik obudowy i blokade kart
rozszerzenia.

3. Wstaw zaczepy pokrywy do 4. Pchnij pokrywe w kierunku panela
otworéw z boku obudowy. przedniego, a nastepnie zatoz i
dokre¢ Sruby pokrywy.

Instrukcja szybkiej instalacji
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Elélapi funkciok

Bezaras Kinyitas
Optikai meghajto Elsé fedél
lemezkiadd gombja
Memory Stick®/Pro™
kartyanyilas SmartMedia® kartyanyilas
Optikai meghajto Kartyaolvaso LED
bévitéhely fedele
CompactFlash® Secure Digital™/
kartyanyilas MultimediaCard nyilas
HDD LED
Bekapcsolt allapotot
jelzd LED
Bekapcsolo gomb Fejhallgatd port
Mikrofon port
Nyomja meg az elsé IEEE 1394a port
fedeél kinyitasahoz USB 2.0 portok
Hatso panel funkciék
Parhuzamos port
PS/2 egérport ;SEzEelléo1z§3X|Iasorlt< Feszultségvalasztd
apo Tapcsatlakozd

LAN (RJ-45) port

Fem tam’)I retesz

Fedél rogzitocsavarja Fedél rogzitocsavarja

VGA port 6 csatornas audio portok | Tapegység ventilator szell6znyilasai

PS/2 billentydizet port USB 2.0 portok PCl foglalat fem tartoi

P3-PH5X

E-SATA csatlakozo 8 csatornas audio portok
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BelsO alkatrészek

1. Ures 5,25 huvelykes bdvitGhely 8.  PCl foglalatok

optikai meghajtohoz 9.  PCI Express x16 foglalat
2.  Ellapi panel fedele 10. ASUS alaplap
3. Optikai meghajto zarja 11.  Fémtartd zéarja
4. Merevlemez bdvitéhelyek 12. LGA775 foglalat
5. Merevlemez zar 13. DIMM foglalatok
6. Tapegység 14. Rendszerventilator (a P3-PH5X
7. PCI Express x1 foglalat tipushoz)

A fesziiltség kivalasztasa

A rendszer tapegysége 115 V/230
V fesziltségvalaszto kapcsoloval
rendelkezik, amely a tapcsatlakozo
mellett talalhato. Ez a kapcsolo a
terliletenek megfeleld tapfeszultség
kivalasztasara szolgal.

Amennyiben az On teruletén 100-127 V
a halozati feszultség, allitsa a kapcsolot
115 V-ra.

Amennyiben az On terlletén 200-240 V a halozati fesziltség, allitsa a kapcsolot
230 V-ra.
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A fedél eltavolitasa

1. Keresse meg a fedelet rogzité ket 2.  Tavolitsa el a fedelet rogzitd
csavart. csavarokat.

3. Huzzale a fedelet. 4.  Emelje fel a fedelet, majd tegye
felre.

5. Emelje fel a bdvitGkartyat rogzitd 6. Emelje fel a vaz tartokeretét,
reteszt gy, hogy 90°-100°-0s majd vegye Ki.
szdgben alljon.

Az eliils6 szerelvény eltavolitasa

1. Keresse meg az elulsé
szerelveny kampoit.

2. Hizza kifelé a kampokat,
hogy eltavolitsa.
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A CPU beszerelése

1. Keresse meg a CPU-foglalatot. 2. Oldja a szoritokar rogzitését.

Tartoful Szoritokar

3.  Hajtsa fel a szoritokart. 4. Hajtsa fel a tartblemezt.

5. Ovatosan csisztassa le a PnP 6. Szerelie be a CPU-, figyelembe
véddboritast a szoritblemez véve az aranyszinl haromszbg
nyilasarol, hogy eltavolitsa. abra szerinti helyzetét.
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7.

Zarja le a tartblemezt. 8.  Majd rogzitse a szoritokart.

A CPU-ventilator és hiit6borda szerelvény beszerelése

1.

Helyezze a hiitébordat a 3.  Csatlakoztassa a CPU-ventilator
beszerelt CPU-ra. tapkabelét.

Hajtsa be a négy csavart a
ventilator nyilasaiba a ventilator
alaplaphoz tortend rogzitese
érdekéeben.

MEGJEGYZES: A P3-PH5X rendszer nem tartalmaz CPU-ventilator &s
hitéborda szerelvenyt. Vasaroljon egy dobozos CPU-t, és a csomaghoz
mellekelt szerelési utasitasok kdvetésevel szerelje fel a CPU-ventilator és
hitéborda szerelvenyt.

DIMM beszerelése

1.

Oldja a DIMM-foglalat rogzitesét a
kapcsok kifele nyomasaval.

lllessze a DIMM-modult a
foglalatba gy, hogy a DIMM-en
levé bevagas egy vonalba essen a
foglalat kiszdgellesével.

Nyomja hatarozottan a foglalatba a o
DIMM modult, amig a tartokapcsok
a helyukre nem pattannak.

ie

DDR2 DIMM bevagas
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Bovitdkartya beszerelése

1. Tavolitsa el ahhoz a foglalathoz 2. Helyezze be a kartya
tartozo fem fedélemezt, amelyet csatlakozojat a foglalatba, majd
hasznalni szandéekozik. hatarozott mozdulattal nyomja
le a kartyat, amig a helyére nem

illeszkedik.

Optikai meghajté beszerelése

1. Ameghajtd mindkét oldalan a 2. Csatlakoztassa az IDE és
jobb oldali furatba csavarjon egy- hangkabelt a meghaijto
egy csavart. hatuljahoz.

3.  Cslsztassa be a meghajtot a
bévit6helyre, amig a meghajtd
retesze nem kattan.

4. Csatlakoztassa a tapegység 4
érintkezds tapkabelét a meghajto
hatuljan lévé tapcsatlakozohoz.

SATA mereviemez beszerelése

1. A meghajto mindkét oldalan 2.  Csatlakoztassa a SATA
levé furatokba csavarjon két-két adatkabelt és tapcsatlakozot a
csavart gumialatét hasznalataval. meghajtd hatuljahoz.

Tapkabel és dugd —

Jelkabel és dugd —

Gumialatét
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3.

Helyezze a merevlemezt a 4. Ha a merevlemez csavarjai
talcara. illeszkednek, tolja a meghajtot a
bévitéhelyre.

Merevlemez csavarretesz

A fedelek visszahelyezése

1.

3.

Szerelje vissza az el6lap 2. Szerelje vissza a fem tartokeretet
szerelvenyt. és a bdvitdkartya reteszt.

lllessze a fedél kampoit a haz 4. Tolja a fedelet az elélap fele, majd
oldalan lévd nyilasokba. szerelje vissza a fedél csavarijait.
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